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Sonntag, 6. September 2026
14. Matthius-Sonntag

Gedachtnis des Wunders des Erzengels
Michael in Kolossa (Chonat)

Morgenevangelium III (Mk 16,9-20)

Kathisma. Funfter Ton

Das Kreuz des Herrn wollen wir lobpreisen, die
heilige Grablegung mit Lieder ehren und Seine
Auferstehung hoch verherrlichen, denn die Toten
hat Er als Gott aus den Gribern mitauferweckt, die
Macht des Todes und die Kraft Teufels hat Er
gebrochen, denen in der Unterwelt ist das Licht
erstrahlt.

Kanon. Achter Ton. Erste Ode

Ein Kreuz hat Mose geschlagen, sogleich als er mit
dem Stab das Rote Meer teilte fur das
hindurchziehende Volk Israel. Als es aber
zurickkehrte und sich wieder vereinte, bedeckte es
den Pharao mit seinen Streitwagen, die
unbezwingbare Waffe hat sie ginzlich vernichtet.
So wollen wir Christus, unserem Gott, singen, denn
Er ist gepriesen.

Dritte Ode
Der Stab wird als Vorausbild des Mysteriums
erkannt. Denn sein Blihen erwihlt den Priester.Der
einst unfruchtbaren Kirche erblithte das Holz des
Kreuzes, zur Macht und Stirke.

Vierte Ode
Ich erlauschte, Herr, das Geheimnis Deines
Heilsplans, einsichtig sind mir Deine Werke und
Deine Gottheit habe ich verhertlicht.

Neunte Ode

Das  geheimnisvolle ~ Paradies  bist  du,
Gottesgebirerin, unbestellt hast du Christus
hervorblihen lassen. Von Ihm wurde der
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Kreuzesbaum auf Erden gepflanzt, der das Leben
spendet. Nun wird es erthéht und wir verehren es
und preisen dich hoch.

Exaposteilaria. Zweiter Ton

Christus ist auferstanden, niemand soll daran
zweifeln! Denn erschienen ist Er Maria, spiter
erschien Er den auf der StraBe Gehenden. Den elf
Eingeweihten erschien Er erneut und sandte sie aus
zu taufen, aus dem Himmel, aus dem Er
herabgestiegen und wieder aufgefahren ist,
vergewissert Er das verkindete Wort mit vielen
Zeichen.

Komm herbei und siche, du ganze Menschheit, und
staune Uber das fremdartige Wunder, das der
unkorperliche Michael in Chonai wirkte, als er mit
seinem Stab auf den die Erde schlug und den
herabstiirzenden Fluss verschlang, am Ort des
heiligen Wassers.

Auferstehungssticheron. Fiinfter Ton
Herr, da das Grab verschlossen ward von den
Gesetzlosen, stiegst Du heraus aus dem Grabmal,
wie Du auch geboren wardst von der
Gottesgebirerin.  Die  unkoérperlichen  Engel
verstehen nicht wie Du Fleisch angenommen hast,
die Wachsoldaten sahen nicht, wie Du erstanden
bist — denn beiden waren die Sinne verschlossen.
Jenen aber, die Dich verehren, wird im Glauben das
Geheimnis wundersam geoffenbart. So singen sie,
schenke uns Freude und das grofe Erbarmen

Sticheron des Erzengels. Erster Ton
Der leiblosen Engel bist du offenkundig der Erste
und Diener jenes goéttlichen  Lichtglanzes,
Augenzeuge und Eingeweihter; rette uns, Michael,
Heerfithrer, die wir dich alljahrlich fromm ehren
und die Dreifaltigkeit gliubig besingen.

Doxastikon. Dritter Ton

Gescholten wurden die Jinger, da sie Maria von
Magdala, welche die frohe Kunde der Auferstehung
von den Toten und die Erscheinung des Herrn
brachte, nicht glaubten, denn ihr Herz war
verhirtet. Mit Zeichen und Wunder bewaffnet,
wurden sie zur Verkiindigung ausgesandt. Doch
Du, Herr, wurdest zum Vater und Anfang alles
Lichtes erhoben, sie aber verkinden uberall das
Wort, den sie ihnen durch Wunder glaubhaft
machten. Wir, durch sie etrleuchtet, verherrlichen
Deine Auferstehung von den Toten,
menschenliebender Hert!

Auferstehungsapolytikion. Fiinfter Ton
Den mit dem Vater und dem Geist gleich



GVOUVIOWIEY  TOTOL Kol  TpooKuVNowuUey, 8T
N0O6KN e Tapkl, dveAbely év T Ztavpd, kel OdvaTov
Oropelvat, kol &yelpar Todg TebvedTag, év Tf] £v96Ew

Avaotacet Adtod.

Amolvrtixiov Tod Apyeyyélov. Hyog &
Tav odpaviwy otpatidv Apytotpdtnye, SvowToiuey
oe el Nuelg of dvdEiol, va Talg oals deoeat Tetyiong
HUdg, OKETN TGV TTeplywy, Tig dilov gov 06y,
PpovP@Y NUdG TPOTTTTOVTHS, £XTEV@G kel BodvTeig:
Ex t6v xtvdvay Mtpwoa Huds, o Tabdpyme tév
&vw Avvapewy.

Amolvrixiov Tod Naod. "Hyog mA. &
Qg 16y aiypoddtoy élevlepwtie, kal TGV TTWYGY
Omepaomothg, 4obevolvtwy  latpbs, Racidéwy
Omépuoryos, TpoTauoPdpe  ueyadoudptvg Tedpyte,

mpéaPeve Xplotd ¢ Od, cwdijvar tag Yuyag Hudv.

Kovréxiov. "Hyog 8
Twaxeip xai Avvo dveldiopnod drexviag kol Adau kol
Eda, éx Tig @opdg ol Bavdtov, revdepwinoay,
Axpovte, &v Tf] &yl yevvioel oov- adtiy éoptalet kel
6 Ao ooV, voyfic TV TTUTRATWY, AvTpwlels év ¢
xpaley oo ‘H otelpa tixter v Ocotbrov, xo

TPOPOY TG {wijc V.

Ipoxeipevov. "Hyog wA. o'
b, Kopte, puAdEoarg Audg xal diatyprioas HAg.
iy, Zdo6v ne, Kbpte, 611 éxAédormey éatog.

AmooTolMkdy Avayveopma
(B' Kop a':21 — 24. 3'":1 — 4)
Adedpoi, 6 BePoucsv Nudg odv duiv eig Xptotov xal
xploag nuds Ocedg, 6 xal TQpaylTdpevog NAG Kal
dodg Tov dppafddva Tob TTveduatog v Taig xapdioug
Nudv. Eyw 08 udptvpa tov Oeov émxadoduar e
Y guny Yoy, 811 etddpevog D@y odxétt AAbov
eic KéprvBov. ody 611 xvptedopey dudv tijg miotewe,
&AAo cuvepyol éapey THg yapds DU@V- Tf yop mioTet
éotnxate. "Expva 8¢ éuovtd TtodTo, T0 Wi TaAY €v
MOty EABElY Tpog Dudc. el yap éym Avmd Dpdc, kol Tig
oty 6 dPpaivwy pe el w) 6 Avmoduevog €€ éuod; xal
Eypoyo DRIV TobTo DTS, tver wi) EXBwY AdTTYY Eyw 4@’
Qv Edet pe yaipew, memofog ml whvTag Duds ST 1
U Yoo TAVTY VU@V E0TY. X Yap ToAATjg Ohiyews

anfanglosen Logos, Der aus der Jungfrau geboren
ward zu unserem Heil, lasst uns lobpreisen und
anbeten, ihr Gliubigen. Denn es gefiel Thm, im
Fleisch das Kreuz zu besteigen und den Tod zu
erleiden und die Toten aufzuerwecken in Seiner
glorreichen Auferstehung.

Apolitikion des Erzengels. Vierter Ton
Dich, den Anfihrer der himmlischen Heerscharen
flehen wir Unwiirdige immerdar und voller Scham
an, uns mit deinen Firbitten zu umschirmen, mit
dem Schutz deiner Fligel und mit deiner geistigen
Herrlichkeit behiite uns, die wir niederfallen und
instindig rufen: Erlése uns aus aller Gefahr, du
Herrfihrer der himmlischen Michte.

Apolytikion der Kirche. Achter Ton
Befreier der Gefangenen und Beschiitzer der
Armen, Arzt der Kranken und Verteidiger der
Herrschenden, du Triager des Siegeszeichens und
GroBmirtyrer Georg, bitte Christus, Gott, unsere
Seelen zu erretten.

Kontakion. Vierter Ton

Joachim und Anna wurden von der Schmach der
Kinderlosigkeit befreit, Adam und Eva aus der
Verginglichkeit des Todes, Unbefleckte, in deiner
heiligen Geburt. Dein Volk, der Fehltritte schuldig,
feiert deine Geburt und du wirst erlésen, die dir
rufen: Die Unfruchtbare gebiert die
Gottesgebirerin, die Nahrerin unseres Lebens.

Prokeimenon. Funfer Ton
Du, Herr, wirst uns behiiten und uns bewahren.
Vers: Rette mich, Herr, denn der Heilige ist am
Ende.

Apostellesung (2. Kor 1,21-24. 2,1-4)
Brider, Gott aber, der uns und euch in der Treue
zu Christus festigt und der uns alle gesalbt hat, er
ist es auch, der uns sein Siegel aufgedriickt und
als ersten Anteil (am verheilenen Heil) den Geist
in unser Herz gegeben hat. Ich rufe aber Gott
zum Zeugen an und schwore bei meinem Leben,
dass ich nur, um euch zu schonen, nicht mehr
nach Korinth gekommen bin. Wir wollen ja nicht
Herren uber euren Glauben sein, sondern wir
sind Helfer zu eurer Freude; denn im Glauben
seid ihr fest verwurzelt. Ich entschloss mich also,
nicht noch einmal zu euch zu kommen und euch
zu betruben. Wenn ich euch niamlich betrube, wer
wird mich dann erfreuen? Etwa der, den ich
selbst betriibt habe? Und so schrieb ich, statt
selber zu kommen, einen Brief, um nicht von
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denen betribt zu werden, die mich erfreuen
sollten; und ich bin sicher, dass meine Freude
auch die Freude von euch allen ist. Ich schrieb
euch aus grofler Bedringnis und Herzensnot,
unter vielen Trinen, nicht um euch zu betriben,
nein, um euch meine tibergrof3e Liebe sptiren zu
lassen.

Evangelium (Mt 22,2-14)

In jener Zeit erzahlte ihnen Jesus noch ein
anderes Gleichnis: Mit dem Himmelreich ist es
wie mit einem Konig, der die Hochzeit seines
Sohnes vorbereitete. Er schickte seine Diener, um
die eingeladenen Giste zur Hochzeit rufen zu
lassen. Sie aber wollten nicht kommen. Da
schickte er noch einmal Diener und trug ihnen
auf: Sagt den Eingeladenen: Mein Mahl ist fertig,
die Ochsen und das Mastvich sind geschlachtet,
alles ist bereit. Kommt zur Hochzeit! Sie aber
kiimmerten sich nicht darum, sondern der eine
ging auf seinen Acker, der andere in seinen
Laden, wieder andere fielen uber seine Diener
her, misshandelten sie und brachten sie um. Da
wurde der Konig zornig; er schickte sein Heer,
lieB die Morder toten und ihre Stadt in Schutt
und Asche legen. Dann sagte er zu seinen
Dienern: Das Hochzeitsmahl ist vorbereitet, aber
die Giste waren es nicht wert eingeladen zu
werden. Geht also hinaus auf die StraBlen und
ladet alle, die ihr trefft, zur Hochzeit ein. Die
Diener gingen auf die Strallen hinaus und holten
alle zusammen, die sie trafen, Bose und Gute,
und der Festsaal fullte sich mit Gisten. Als sie
sich gesetzt hatten und der Konig eintrat, um sich
die Giste anzusehen, bemerkte er unter ihnen
einen Mann, der kein Hochzeitsgewand anhatte.
Er sagte zu ihm: Mein Freund, wie konntest du
hier ohne Hochzeitsgewand erscheinen? Darauf
wusste der Mann nichts zu sagen. Da befahl der
Konig seinen Dienern: Bindet thm Hinde und
FiBe, und werft ihn hinaus in die 4dullerste
Finsternis! Dort wird er heulen und mit den
Ziahnen knirschen. Denn viele sind gerufen, aber
nur wenige auserwahlt.
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